
       
  

 
 
 

 
Câmara de Comércio e Industria Brasil-Alemanha do Rio de Janeiro 
Tel/Fax.: (+55  21) 2224 2123   •  E-Mail: mayra@ahk.com.br  •  Internet:  www. ahkrio.com.br 
Av. Graça Aranha 1   •  BR 20030-002 Rio de Janeiro  •  Utilidade Pública  •  CNPJ  33.752.767/0001-26 

Pedido de Admissão de Sócio Jurídico/ Antrag auf Mitgliedschaft 
(Favor preencher à máquina ou em letra de forma / bitte mit Schreibmaschine oder Druckbuchstaben ausfüllen) 

 
 
Razão Social / Firmenname: ________________________________________________________________________  
Nome fantasia: _____________________________________________ 
Endereço / Anschrift: 
Escritório (matriz) / Geschäftsräume (Hauptsitz): _________________________________________________________  
CEP / PLZ: _______________________  Cidade / Stadt: ___________________________ Estado / Bundesland: _____  
Bairro / Stadtteil: ___________________________Telefone / Telefon:_________________ Fax: ___________________  
E-mail da Empresa: _____________________________            Home Page: __________________________________  
Pessoa de contato na Empresa / Ansprechpartner: 
O nome que constar como pessoa de contato será o nome publicado no “Livro de Associados”.  
Der Name dieser Kontaktperson wird im “Mitgliederverzeichnis” veröffentlicht. 
Nome / Name: ____________________________________________________________________________________   
Cargo/Position:  ___________________________________________________________________________________  
E-mail direto: _____________________________________________________________________________________  
2º Contato 
Nome / Name: ____________________________________________________________________________________   
Cargo/Position:  ___________________________________________________________________________________  
E-mail direto: _____________________________________________________________________________________  
3º Contato 
Nome / Name: ____________________________________________________________________________________   
Cargo/Position:  ___________________________________________________________________________________  
E-mail direto: _____________________________________________________________________________________  
Dados Cadastrais / Angaben zum Unternehmen: 
C. N. P. J. / Steuernummer: _________________________________________________________________________   
Inscr. Estadual / Landesregistereintragung: _____________________ Inscrição Municipal: ________________________  
Data da fundação / Gründungsdatum: _________________________________________________________________  
Nº de Funcionários / Beschäftigte: ____________________________________________________________________  
Faturamento (R$ / Ano)  / Jahresumsatz:  ______________________________________________________________  
Filial com Capital Alemão :       Não       Sim   Deutsches Mutterhaus:       Nein       Ja.  
Representa empresa(s) alemã(s): :       Não       Sim   
Quais:___________________________________________________________________________________________ 
Certificados de Qualidade/Qualitätszertifikate:  ___________________________________________________________  
 
Ramo de Atividade / Tätigkeitsbereich: 

 Indústria / Industrie  Comércio / Handel  Serviços / Dienstleistungen  Outros / Sonstige 

Especificação dos tipos de produtos/serviços principais / Aufstellung der Hauptprodukte/-dienstleistungen: 

 _______________________________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________________________  
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 _______________________________________________________________________________________________  

 
 Aceito que as informações deste documento sejam inseridas, sem custo adicional, no Portal www.ahkrio.com.br 
 

Compromisso / Verpflichtungserklärung: 
 
 ______________________________________________________________   ___________________________  
 Empresa / Unternehmen             Data / Datum 
       
 
 _____________________________   __________________________   ___________________________  
Representante / Vertreter       Cargo / Position        Assinatura / Unterschrift 
 
Ao assinar este formulário, o candidato prontifica-se a concorrer para a realização dos objetivos da Câmara, a pagar  
a contribuição fixada, e a exercer o cargo para o qual for eleito, conforme consta nos estatutos* e regulamentos ora 
vigentes / Der Unternehmensvertreter erklärt sich durch Unterzeichnung dieses Formulars dazu bereit, die Ziele der 
Kammer zu unterstützen, den festgesetzten Mitgliedsbeitrag an die Kammer zu zahlen und das Amt, in das er gewählt 
wurde, gemäß der  geltenden Satzung*  und Geschäftsordnung auszuüben. 
 
(para uso da Câmara) 
 
Anuência da admissão / Bestätigung der Mitgliedschaft: 
 
 
 ________________________________________________________   __________________________________    
Diretor Executivo / Hauptgeschäftsführer           Data / Datum   

 

 
* Para consultar os estatutos, acesse o site www.ahkrio.com.br / Die Satzung der AHK kann unter www.ahkrio.com.br   

abgerufen werden.  
 

 
Favor enviar este documento na sua versão original para Câmara Brasil-Alemanha /  

Bitte dieses Dokument im Original an die Kammer zurückschicken!
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                        Ramos de Atividades:                                                                       Branche:  
( por favor preencher somente com os três mais importantes) / ( bitte nur mit den drei wichtigsten branche ausfüllen) 

o Admin. Pública, Rep. 
Diplomáticas o Fornos Industriais o  o Agenten für Zollabfertigung und 

Transport o Messen 

o Administração de Participações o Hotéis o  o Agrobusiness, Landwirtschaft, 
Ackerbau o Metallerzeugnisse 

o Advogados o Instrumentos Musicais o  o Aus- und Weiterbildung, 
Forbildung o Mineralien 

o Agências de Viagem e Turismo o Intermediação Comercial o  o Ausländerberatung o Möbel 
o Agribusiness, Agricultura, 

Plantações 
o Laboratórios e Análises 

Técnicas o  o Banken, Kredit- und 
Finanzierungsinstitute o Musikinstrumente 

o Alimentos e Bebidas o Limpeza e Conservação o  o Bauwesen, Engineering und 
Architektur o Nachrichtenwesen 

o Armazenagem o Locação de Bens Móveis e 
Imóveis o  o Beteiligungsverwaltung o Nahrungs- und Genussmittel 

o Associações o Madeiras o  o Büro- und Schulmaterial o Öffentl. Verwaltung, 
Diplomatische Vertretung 

o Ativ.recreativas, culturais e 
desportivas 

o Máquinas de Embalagem e 
Ensacamento o  o Chemie und Pharma o Öffentlichkeitsarbeit und 

Veranstaltungen 
o Ativid. Imobiliárias o Máquinas e Equipamentos o  o Chemiefasern o Papier und Zellstoff 
o Auditores, Conselheiros Fiscais 

e Contadores o Maquinas Operatrizes o  o Druckerei und Verlag o Personalberatung 

o Automóveis e peças o Máquinas Têxteis o  o Elektrotechnik und Elektronik o Qualitätszertifizierung 

o Bancos, Crédito e Câmbio o Material para Escritório e 
Escola o  o Energie o Rechtsanwälte 

o Bijuterias e Jóias o Matérias Plásticas, Borracha o  o Entsorgung, Abwasser- und 
Abfallbeseitigung o Recycling 

o Câmaras de Comércio e 
Indústria 

o Mecânica de Precisão, Ótica e 
Médico-hosp. o  o Feinmechanik, Optik und 

Medizintechn. o Reinigung und Instandhaltung 

o Cerâmica o Metálicos o  o Forschung und Entwicklung o Reisebüros und Tourismus 
o Certificadoras de Qualidade o Minerais o  o Gesundheitswesen o Restaurants 
o Comercialização e 

Represantação o Móveis o  o Glasindustrie o Schmuck 

o Comércio Atacadista o Papel e Celulose o  o Großhandel o Schweißtechnik 
o Comunicação e Eventos o Pesquisa e Desenvolvimento o  o Handelsvermittlung o Sicherheitsdienste 
o Construção Civil, Engenharia e 

Arquitetura o Propaganda e Marketing o  o Handelsvertretung o Textilien 

o Consultoria Comercial o Química e Farmacêutica o  o Hausbedarf o Textilmaschinen 

o Consultoria em Informática o Reciclagem o  o Holzverarbeitung 
o Transportwesen, Spedition, 

verkehrsverbundene 
Tätigkeiten  

o Consultoria em Recursos 
Humanos o Restaurantes o  o Hotel o Übersetzer, Dolmetscher 

o Consultoria Empresarial o Saneamento o  o Immobilien o Umweltberatung 

o Consultoria Meio Ambiente o Saúde o  o Industrie- und 
Handelskammern o Unterhaltung, Kultur und Sport 

o Consultoria para Estrangeiros o Segurança o  o Industrieöfen o Unternehmensberatung 
o Couros e Calçados o Seguros o  o IT-Beratung o Vereine und Verbände 
o Despachantes Aduaneiros e de 

Transporte o Soldagem o  o Keramik o Vermietung und Verpachtung 

o Editoras e Gráficas o Telecomunicações o  o Kraftfahrzeuge und Kfz-Teile o Verpackungs- und 
Abfüllmaschinen 

o Educação e Formação 
Profissional o Têxtil o  o Kunststoffe, Gummi o Versicherungen 

o Eletroeletrônicos o Tradutores, Intérpretes o  o Labortechnik und 
Untersuchungen o Werbung und Marketing 

o Energia o Transporte e Logística o  o Lagerung o Werkzeugmaschinen 

o Feiras o Utensílios domésticos e de 
decoração o  o Lederwaren und Schuhe o Wirtschaftsberatung 

o Fibras Artificiais e Sintéticas o Vidro o  o Maschinenbau o Wirtschaftsprüfer, 
Steuerberater, Buchhalter 

(para uso da Câmara) 

Ramo:________________________________________Nace:_________________________________________________

 

mailto:mayra@ahk.com.br

	Pedido de Admissão de Sócio Jurídico/ Antrag auf Mitgliedschaft
	(Favor preencher à máquina ou em letra de forma / bitte mit Schreibmaschine oder Druckbuchstaben ausfüllen)
	Razão Social / Firmenname:
	Endereço / Anschrift:
	Pessoa de contato na Empresa / Ansprechpartner:
	2º Contato
	3º Contato
	Dados Cadastrais / Angaben zum Unternehmen:
	Ramo de Atividade / Tätigkeitsbereich:
	Compromisso / Verpflichtungserklärung:
	Anuência da admissão / Bestätigung der Mitgliedschaft:
	Favor enviar este documento na sua versão original para Câmara Brasil-Alemanha /
	Ramos de Atividades:                                                                       Branche:

